Oberschlesisches Tagebuch

von Eva Czeczor

Polnische Biicher fiir deutsche Schiler

1e schade, dass ich Anfang Juni

bei der Preisverleihung des Rezi-

tationswettbewerbs ,,Jugend trigt
Gedichte vor” im Konzertsaal der evangeli-
schen Kirche in Proskau nicht dabei sein
konnte. Oder vielleicht war es besser so,
well ich sonst beim Anblick der

erflillen sollte. Stattdessen aber versorgt man
die deutschsprachigen Kinder lieber mit pol-
nischsprachiger Lektiire, die es haufenweise
in jeder Bibliothek gibt. Mittlerweile diirfte
es nicht allzu schwer sein, in den hiesigen
Buchhandlungen an deutsche Biicher ranzu-
kommen, auch wenn diese etwas

Preise wahrschemlich vom
Hocker gefallen wire. Nichts
gegen Adam Mickiewicz, Eliza
Orzeszkowa oder Henrvk Sien-
kiewicz, um nur einige
geschiitzte polnische Autoren
aufzuzihlen, mit deren Biichern
die Kinder belohnt wurden.

[ch frage mich allerdings, was
sich der Organisator des Wettbe-
werbs, das Zuzanna

Von

teurer sind.

Man stellt sich doch bloli, indem
man mit grollem Aufwand einen
deutschsprachigen Rezitations-
wettbewerb organisiert, und am
Ende der bundesdeutsche Konsul
und Vertreter der deutschen Min-
derheit den Preistrigern ,,Dzia-
dy” oder ,,Potop” in die Hinde
driicken. Und das im Eichen-
dorff-Jahr!

Donath-Kasiura geleitete Kul-

turreferat der ..Sozial-kulturellen Gesell-
schaft der Deutschen™, beim Aussuchen die-
ser Preise gedacht hat? Was haben diese
Autoren denn mit Schlesien zu tun,
geschweige mit der Férderung der deutschen
Sprache? Nichts, absolut gar nichts — denke
ich.

Dabei geht es doch bel dem Wettbewerb um
die Verbreitung der deutschsprachigen
Gedichte schlesischer Dichter. Die Gedichte
werden auf Deutsch von Kindern und
Jugendlichen aus vorwiegend einheimi-
schen, deutsch-oberschlesischen Fami-
lien vorgetragen. Diese jungen Men-
schen sind quasi die Zukunft und
die Garantie fiir das Uberleben der
deutschen Volksgruppe in Ober-
schlesien, die ohne eine
gezielte Verbandsarbeit bald
von der Bildflache zu ver-
schwinden droht.
Dabel wird be1 einem,
~deutschen”™ Wettbe-
werb der Nach-
wuchs mit pol-
nischsprachigen
Biichern ver-
sorgt. Ledig-
lich die
besten bekamen
angeblich polnisch-
sprachige (!) Biicher von
Autoren deutscher Zunge
Goethe, Schiller und Grass.
Damit aber nicht genug! Anscheinend ist
diese Praxis mit den Preisen seit Jahren eine
normale Prozedur. Oder werden etwa von
den Sponsoren, zu denen u.a. das Marschall-
amt Oppeln gehort, die Buchtitel vorgege-
ben? Auch wenn dem so sein sollte, was ich
nicht glauben kann, sollte man sich als Orga-
nisator dessen bewusst sein, welche Aufga-
ben man mit diesem Wettbewerb eigentlich

Vergeblich hat man bei den Prei-
sen nach den Werken dieses Dichters
gesucht. Eine kleine Rehabilitation fiir den
Lubowitzer Sdnger des Waldes war immer-
hin die Tatsache, dass er aul der zweispra-
chigen Urkunde mit seinem Konterfei abge-
bildet 1st.

[ch kann mir beim besten Willen nicht vor-
stellen, dass eine dhnliche Situation bei der
deutschen  Minderheit in Siidtirol oder
Ungarn mdglich wire, geschweige bei den
polnischen Migrantenvereinen in Deutsch-
land. Das zeigt ein weiteres Mal, dass bei
dem deutschen Verband in Oppeln die Uhren
anders ticken.
In Oberschlesien werden jdhrlich
ftir tiber ein 1.000 Kinder und
Jugendliche aus deut-
schen Familien fiir
thre fleiliges
Deutsch-
lernen und
fiir thr Enga-
gement im Min-
derheitenverband
zur Belohnung und
als Motivation Aus-
fliige oder Ferienauf-
enthalte organisiert, bei
denen aber seitens der
Organisatoren kein einziges
deutsches Wort fillt (1) und
man bisher nicht einmal fdhig
war, etwas von der deutschen
Kultur zu vermitteln. Viele Ver-
bandsgelder, die ja urspriinglich aus
Deutschland stammen, werden auf die-
se Art und Weise fahrldssig aus dem Fenster
geworlen.
Zum Teil ein selbstverschuldetes langsames
Sterben der deutschen Minderheit also?
Steckt nur Dummbheit und Inkompetenz
dahinter - oder vielleicht doch etwas mehr,
woran wir gar nicht erst denken wollen?
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